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Electricals

Power supply Wall-Plug, IPX0

Input 100-240 Vac; 50-60Hz
Output 15VDC, 18W

Ambience temperature 5-50°C

Battery 12V 1.2Ah

Consumption

Operating mode (mA) (W)@ 15VDC
Faucet off 35 0.525
Faucet on 280 4.2

Flow rate control or
mixing mode (peak) 620 9.3
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SVENSKA

0BS! Vid nyinstallation maste ledningarna fram till blandaren renspolas innan blandaren
monteras. For installationer motsvarande IP64, se dven separat installationsmanual for
IP64-klassad transformator MA-nr. 729424.

Montering ®

Skruva loss batteriluckan [1]-[2]. Ta bort skyddshdljet pa batteripolerna och montera
batteriet [3]-[6].

Montering

Montera blandaren [1]-[3]. Montera boxen uppratt med en placering som tillater att
anslutna slangar inte behdver vara helt strackta [4]. OBS! Plugin-transformatorn ska
monteras i torrt utrymme dar uttaget ar skyddat av jordfelsbrytare.

Montering ©

Koppla in sladden fran den monterade blandaren till boxen i kontakt 3 [1]. Kopplain
slangen fran blandaren enligt bilden [2]. Se till att roret trycks in ordentligt i stodhylsan
(ca 25 mm). Ta bort técklocken pa boxen och montera anslutningsslangar for kallt och
varmt vatten [3]. Montera anslutningsslangarna till matarledningen med medféljande
filter mellan slang och ledning.

OBS! Backventiler och silar méste monteras for att garantier ska gélla.

OBS! Vid koppling av anslutningsslang (Soft PEX-slang) ska matarledningens
anslutningskoppling vara fast fixerad [4].

Anslut koppling fran transformator till kontakt 4 pa boxen 4 [5]. Anslut transformatorn i ett
vagguttag [6]. Sla pa boxen och se sé att statusindikatorn lyser gront [7].

SERVICE

S1. Demontera box

Sla av boxen pé strombrytaren. Tryck in l&sning och dra ur kontakten fran transformatorn.
Tryck in lasning och dra ur kontakten fran munstycke. Ta loss slang fran kran genom att
trycka in svarta delen av kopplingen pa boxen och samtidigt dra ut slangen. Slangar fran
matarledning skruvas ur.

S2. Byt munstycke

Skruva loss ytterslang fran munstycket. Hall munstycket och dra samtidigt innerslangen
rakt bakat.

S3. Byte batteri

Skruva loss batteriluckan [1]-[2]. Ta bort skyddsholjet pa batteripolerna pé det nya
batteriet och montera batteriet [3]-[6].

Kranen drivs med el, och under tiden laddas batteriet.

Efter 6 timmars eldrift kopplar kranen automatiskt om till batteridrift i ndgra minuter
(for att bevara batteriets effektivitet).

Om strommen gér i huset drivs kranen via batteri cirka 24 timmar i standbylage och 3
timmar paslagen.

Omhéndertagande av uttjdnta produkter.
Elektroniska produkter och batterier far inte laggas i hushallsavfall

utan maste enligt avfallsforordningen atervinnas pa riktigt satt.

Batteriet i produkten ska enligt batteriférordningen avlagsnas (C—[10])

och sorteras separat. Detta for att skydda var miljé och ta vara

pa begransade naturtillgdngar. Din kommun kan ge information om narmaste
atervinningsstation och detaljer kring atervinningen.

Rengoring
For rengdring av kromade ytor eller ytor med rostfritt utseende bor man anvénda neutrala
eller latt basiska (pH 6-9) rengoringsmedel i flytande form i kombination med en mjuk

trasa. Exempel pa rengéringsmedel ar tvallosningar eller diskmedel (ej maskindiskmedel).

Anvand ej organiska l6sningsmedel, alkoholbaserade rengdrings-medel, fratande
rengoringsmedel eller rengdringsmedel med slipmedel. For svara kalkflackar
rekommenderas hushallsattika (ej ren attika). Undvik kontakt med aluminiumklorider
(ex deodorant).

Uttjénta produkter kan aterldmnas till Mora Armatur for tervinning.

FEL MOJLIG ORSAK

ATGARD

Det kommer inget vatten. - Filter/hérnventiler ar stangda.

- Filter/hérnventiler ar blockerade.

- Slangarna ar vridna/snodda.

- Felhos elleverantoren / kontaktdosan defekt.
- Nataggregatet ar defekt.

- Anslutningskabel mellan kranmunstycket och
kontrollboxen ar defekt/skadad.

- On/Off-knappen &r defekt /blockerad.

- Defekt elektronik.

- Oppna filtren/hérnventilerna.

- Rengor filtren/hornventilerna.

- Dra slangarna korrekt.

- Kontrollera stromforsorjningen och kontaktdosan.

- Byt ut nataggregatet.

- Kontrollera anslutningen och ring kundservice vid behov.
- Kontrollera On-knappen.

- Kontakta kundservice.

Vattnet rinner konstant. - Defekt elektronik.

- Stang av kranen och satt pa den igen.
Om problemet kvarstar, ring kundservice.

- Strélsamlaren &r blockerad.
- Kranmunstycket ar defekt.

Vattnet rinner inte undan.

- Rengor strélsamlaren.
- Byt ut kranmunstycket.

Det kommer for lite vatten. - Trycket i vattenledningen ar for lagt.

- Filter/hérnventiler ar blockerade.
- Den elektroniska ventilen ar defekt.

- Filter/hornventiler ar inte 6ppnade tillrackligt mycket.

- Kontrollera vattenledningen.

- Oppna filtren/hérnventilerna mer.
- Renggr filtren/hornventilerna.

- Kontakta kundservice.

Vattentemperaturen kan
inte stéllas in.

- Filter/hérnventiler ar smutsiga.

- Defekt elektronik.

- Kranmunstyckets instéllningsenhet &ar defekt.

- Problem med vattenforsorjningen eller for liten
temperaturskillnad mellan varmt och kallt vatten.

- Kontrollera vattenforsorjningen.
- Renggr filtren/hornventilerna.

- Kontakta kundservice.

- Byt ut kranmunstycket.

Kranen droppar. - Defekt elektronik.

- Stang av kranen och satt pa den igen. Om proble-
met kvarstér, kontakta kundservice.

Kalk pa kranen. - Vattnet har hog kalkhalt.

- Rengor kranen, munstycket och frontpane-
len efter anvandning och torka torrt.

- Stralsamlaren &r blockerad.
- Elektronik defekt i kranmunstycket.

Kranmunstrycke staller inte
om sig till duschfunktion.

- Kontrollera att filter ar monterat pé inlopp KV/VV.
- Rengor stréalsamlare.
- Byt kranmunstycke.

Grona lampan blinkar pa
kontrollboxen.

- Blandaren anvénder endast batteri och ingen spanning
till kontrollboxen, kontrollera spanning (15 V DC).
- Lag spanning i batteri.

- Ej ansluten transformator eller defekt transformator.
- Ladda eller byt batteri.

AN
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NORSK

OBS! Ved ny installasjon ma ledningene frem til blanderen spyles rene for blanderen
monteres. For installasjoner som tilsvarer IP64, se ogsé separat installasjonsmanual for
IP64-klassifisert transformator MA-nr. 729424,

Montering ®

Skru lgs batteridekselet [1]-[2]. Ta bort beskyttelseshetten pa batteripolene og monter
batteriet [3]-[6].

Montering

Monter blanderen [1]-[3]. Monter boksen i stdende stilling med en plassering som tillater
at tilkoblede slanger ikke trenger & veere helt utstrekte [4]. OBS! Plugin-transformatoren
mé monteres i et tgrt rom der uttaket er beskyttet av en jordfeilbryter.

Montering ©

Koble kabelen fra den monterte blanderen til boksen i kontakt 3 [1]. Koble til slangen fra
blanderen som vist péa bildet [2]. Serg for at reret trykkes ordentlig inn i stottehylsen (ca.
25 mm). Ta bort dekselet pa boksen og monter tilkoblingsslanger for kaldt og varmt vann
[3]. Monter tilkoblingsslangene til materledningen med medfglgende filter mellom slange
og ledning.

OBS! Tilbakeslagsventiler og siler m& monteres for at garantiene skal gjelde.

OBS! Ved kobling av tilkoblingsslange (Soft PEX-slange) skal materledningens tilkoblings-
slange veere fastmontert [4].

Koble til koblingen fra transformator til kontakt 4 pa boksen 4 [5]. Koble transformatoren
til en stikkontakt pa veggen [6]. Sl pa boksen og sjekk at statusindikatoren lyser grgnt [7].

SERVICE

S1. Demontere boksen

Sla av boksen med strembryteren. Trykk inn lasingen og trekk ut kontakten fra transforma-
toren. Trykk inn lasingen og trekk ut kontakten fra munnstykket. Ta lgs slangen fra kranen
ved & trykke inn den svarte delen av koblingen pa boksen og samtidig trekke ut slangen.
Slanger fra materledningen skrus ut.

S2. Bytte munnstykke

Skru lgs ytterslangen fra munnstykket. Hold i munnstykket og trekk samtidig innerslangen
rett bakover.

S3. Bytte batteri

Skru lgs batteridekselet [1]-[2]. Ta bort beskyttelseshetten pé batteripolene pa det nye
batteriet og monter batteriet [3]-[6].

Batteriet lades nar kranen drives med strgmforsyning.

Etter 6 timers drift med stramforsyning, kobles kranen fra automatisk i noen minutter og
fungerer med batteriet (dette gjgres for & opprettholde batteriets effektivitet).

Hvis strammen er utkoblet i huset, holder batteriet til drift i ca. 24 timer med kranen i
standby-posisjon og 3 timer med kranen pa.

Kassering av uttjente produkter.

Elektroniske produkter og batterier ma ikke legges i husholdnings-avfallet,
men i stedet leveres til gjenvinning pé korrekt mate i henhold

til gjeldende lover. Batteriet i produktet skal ifglge gjeldende lover

fiernes (C - [10]) og sorteres separat. Dette for & beskytte miljp og ta

vare pa begrensede naturressurser. Din kommune kan gi deg

informasjon om naermeste gjenvinningsstasjon og detaljer i forbindelse
med gjenvinningen.

Rengjoring

Batteriets overflate bevares best ved rengjgring med en myk klut og vanlig sepe. Skyll
sd& med rent vann og poler med en tgr myk klut. Man mé ikke benytte vaskepulver eller
skurepulver. For a fierne eventuelle kalkflekker kan husholdningseddik (ikke ren eddik)
benyttes, skyll s& med vann. Unngé kontakt med aluminiumklorider (eks. deodorant).

Kasserte produkter kan leveres til Ostnor Norge for gjenvinning.

DEFEKT/FEIL MULIG ARSAK

LOSNING

Det kommer ikke vann
fra kranen.

- Filtre/hjgrneventiler stengt.

- Filtre/hjgrneventiler blokkert.
- Slanger tvunnede/bayde.

- Feil pa transformator/kontakt.
- Feil pa nettenhet.

kontrollboks.

- Feil pa pa/av-knapp
eller den er blokkert.

- Feil pé elektronikken.

- Feil/skade pa tilkoblingskabel mellom munnstykke og

- Apne filtre/hjgrneventiler.

- Rengjer filtre/hjgrneventiler.

- Koble til slangene ordentlig.

- Sjekk transformatoren og kontakten.

- Skift ut nettenheten.

- Sjekk tilkoblingen og ring kundeservice om ngdvendig.
- Sjekk knappen

- Kontakt kundeservice

Kranen er konstant pa. - Feil pa elektronikken.

- Sla av og pa kranen igjen. Hvis problemet vedvarer,
ring kundeservice.

- Stralesamler blokkert.
- Munnstykke defekt.

Stralebildet kan ikke varieres.

- Rengjor stralesamleren.
- Skift ut munnstykket.

Darlig vannstrale. - Trykket i vannledningen er for lavt.
- Filtre/hjerneventiler ikke tilstrekkelig &pnet.
- Filtre/hjgrneventiler blokkert.

- Feil p& elektro-ventil.

- Sjekk vannledningen.

- Apne filtre/hjgrneventiler ytterligere.
- Rengjer filtre/hjgrneventiler.

- Kontakt kundeservice.

Temperaturjusteringen
fungerer ikke.

- Filtre/hjerneventiler tilsmussede.

- Feil pa elektronikken.

- Feil p& munnstykkets kontrollboks.

- Feil p& vannforsyningen eller for liten temperaturdiffe-
ranse mellom varmt og kaldt vann i vannledningen.

- Sjekk vannforsyningen.

- Rengjer filtre/hjerneventiler.
- Kontakt service.

- Skift ut munnstykket.

Kranen drypper. - Feil pa elektronikken.

- Sla av og pa kranen igjen. Hvis problemet vedva-
rer, ring kundeservice.

Kalkdannelse pé kranen. - Vannet har hayt kalkinnhold.

- Rengjer kranen, munnstykket og frontpla-
ten etter bruk og gni tart.

- Strélesamleren er blokkert.
— Elektronikk defekt i kranmunnstykket

Kranmunnstykket skifter ikke
til dusjfunksjon.

- Kontroller at det er montert filter pa innlgp KV/VV.
- Rengjor stralesamleren.
— Bytt kranmunnstykke

Den grgnne lampen pé kon-
trollboksen blinker.
- Lav spenning i batteri.

- Blanderen anvender bare batteri og ingen spenning til
kontrollboksen, kontroller spenningen (15 V DC).

— Ikke tilkoblet transformator eller defekt transformator.
- Lad batteriet eller skift det ut.

N\
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DANSK

OBS! Ved nyinstallation skal ledningerne frem til blandingsbatteriet spules rene, inden
blandingsbatteriet monteres. Angdende installationer i henhold til IP64 henvises til sepa-
rat installationsmanual for IP64-klassificeret transformator, MA-nr. 729424.

Montering ®

Skru batterilugen los [1]-[2]. Fjern beskyttelseshylstret pa batteripolerne, og montér
batteriet [3]-[6].

Montering

Montér blandingsbatteriet [1]-[3]. Montér boksen i opretstaende position, séledes at de
tilsluttede ledninger ikke behgver at veere helt udstrakte [4]. OBS! Plugin-transformatoren
skal monteres pa et tort sted, hvor udtaget er beskyttet af en jordfejlsafbryder.
Montering ©

Kobl ledningen fra det monterede blandingsbatteri til boksen i kontakt 3 [1]. Tilkobl
slangen fra blandingsbatteriet, som vist pa billedet [2]. Serg for, at rgret bliver trykket or-
dentligt ind i stgttehylstret (ca. 25 mm). Fjern desklaget pa boksen, og montér tilslutnings-
slanger til koldt og varmt vand [3]. Montér tilslutningsslangerne til fodeledningen med det
medfglgende filter mellem slange og ledning.

OBS! Kontraventiler og sier skal monteres, for at garantier skal veere geeldende.

OBS! Ved tilkobling af tilslutningsslange (Soft PEX-slange) skal fadeledningens
tilslutningsslange veere fast fikseret [4].

Tilslut koblingen fra transformatoren til kontakt 4 pa boksen 4 [5]. Tilslut transformatoren i
et veegudtag [6]. Teend for boksen, og konstatér, at statusindikatoren lyser gront [7].

SERVICE

S1. Afmontér boksen

Sluk for boksen pé stremafbryderen. Tryk [&sen ind, og treek kontakten ud fra transforma-
toren. Tryk l&sen ind, og treek kontakten ud fra mundstykket. Friger slangen fra hanen ved
at trykke den sorte del af koblingen pa boksen ind, samtidigt med at du hiver slangen ud.
Slangerne fra fgdeledningen skrues ud.

S2. Skift mundstykke

Skru yderslangen lgs fra mundstykket. Hold fast i mundstykket, og treek samtidig
inderslangen lige bagud.

S3. Skift batteri

Skru batterilugen los [1]-[2]. Fjern beskyttelseshylstret pa batteripolerne pa det nye
batteri, og montér batteriet [3]-[6].

Batteriet oplades, mens hanen kgrer pa netforsyning.

Efter 6 driftstimer med netforsyning afbrydes denne automatisk i nogle minutter, og hanen
kerer pa batteriet (af hensyn til batteriets fortsatte effektivitet).

Afbrydes elektriciteten i huset, kan batteriet levere strom i 24 timer med hanen pa standby
ogi 3 timer med hanen slaet til.

Handtering af udtjente produkter.

Elektroniske produkter og batterier ma ikke bortskaffes som
husholdningsaffald, men skal genbruges péa korrekt vis i henhold til
affaldsforordningen. Batteriet i produktet skal bortskaffes i henhold
til batteriforordningen (C - [10]) og sorteres separat. Dette sker med
henblik pa at beskytte miljget og tage vare pa vores begraensede
naturressourcer. Din kommune kan oplyse om den nsermeste
genbrugsstation og give detaljer omkring genanvendelsen.

Rengering

Til renggring af forkromede overflader og overflader med Stainless Look skal anvendes
neutrale eller let basiske (pH 6-9) renggringsmidler i flydende form og en blgd klud. F.eks.
kan anvendes saebeoplasninger eller opvaskemiddel (ikke maskinopvaskemiddel). Anvend
aldrig alkohol-baseserede- , etsende- eller slibende renggringsmidler, og aldrig organiske
oplgsningsmidler. Ved sveere kalkpletter anvendes husholdningseddike. Overfladen skal
undga al kontakt med aluminiumklorid - f.eks. deodoranter.

Mora Armatur tager gerne gamle armaturer retur til genanvendelse.

SVIGT/ FEJL MULIG ARSAG

AFHJZALPNING

Vandet lgber ikke? - Filtre/hjerneventiler er lukket.

- Filtre/hjerneventiler er blokeret.

- Knaek pé vandslange / snoet vandslange.
- Fejli stramforsyning / stik.

- Fejli hovedenhed.

bruserhoved og kontrolboks.
- On/0O_ knappen fejl/blokeret.
- Elektriske fejl.

- Fejl/ skade i tilslutningskabel / tilslutningsleder mellem

- Abn filtre/hjgrneventiler.

- Rens filtre/hjgrneventiler.

- Forbind vandslangen korrekt.

- Tjek strgmforsyning og stik.

- Udskift hovedenhed.

- Tjek forbindelsen, og ring om ngdvendigt til kundeservice.
- Tjek ON-knappen.

- Kontakt kundeservice.

Vandet lgber konstant? - Elektriske fejl.

- Sluk for vandhanen, og teend for den igen. Hvis
problemet fortseetter, ring til kundeservice.

Skifter ikke stralebillede? - Perlator blokeret.

- Bruserhovedfejl.

- Rens perlator.
- Udskift bruserhoved.

Vandmaengden er for lille? - Vandtrykket i forsyningsrgret er for lavt.
- Filtre/hjerneventiler er ikke abnet tilstreekkeligt.
- Filtre/hjgrneventiler er blokeret.

- Fejli elektroventil.

- Tjek forsyningsrar.

- Luk yderligere op for filtre/hjgrneventiler.
- Rens filtre/hjgrneventiler

- Kontakt kundeservice.

Vandtemperatur kan ikke

- Fejlivandforsyning, eller temperaturforskel mellem

- Tjek vandforsyning.

indstilles? varmtvands- og koldtvandsforsyning er for lille. - Rens filtre/hjgrneventiler.
- Filtre/hjerneventiler er snavsede. - Kontakt serviceafdelingen.
- Elektriske fejl. - Udskift bruserhoved.
- Fejli bruserhovedets kontrolpanel.
Drypper? - Elektriske fejl. - Sluk for vandhanen, og teend for den igen. Hvis

problemet fortseetter, ring til kundeservice.

Kalkaflejring p& hanen? - Meget kalkholdigt vand.

- Rengpr hane, bruserhoved og brusersi efter
brug, og tor efter.

- Strélesamleren er blokeret.
- Elektronikken i hanens mundstykke er defekt

Hanens mundstykke stiller
ikke om til brusefunktion?

- Kontroller, at filteret er monteret pa indlgb KV/VV.
- Renggr stralesamleren.
- Udskift hanens mundstykke.

Den gronne lampe pa
kontrolboksen blinker.
- Lav batterispeending.

- Blanderen kerer kun pa batteri, og der er ingen speen-
ding til kontrolboksen. Kontroller speending (15 V DC).

- Ikke tilsluttet transformator eller defekt transformator.
- Lad batteriet op, eller udskift det.
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SUOMEKSI

HUOM! Huuhtele tulojohdot puhtaiksi mekaanisista roskista ennen hanan asennusta.

IP64-suojausluokan mukaiset asennukset, ks. myds IP64-luokitellun muuntajan
erillinen asennuskésikirja MA-nro 729424.

Asennus ®

Irrota akkukotelon kansi [1]-[2]. Irrota akkunapojen suojakansi ja asenna akku [3]-[6].
Asennus

Asenna sekoittaja [1]-[3]. Asenna kotelo pystyasennossa paikkaan, jossa letkuja ei liitet-
téessé tarvitse vetaa aivan suoriksi [4]. HUOM! Plugin-muuntaja on asennettava kuiviin
tiloihin, joissa pistorasia on suojattu vikavirtakytkimella.

Asennus ©

Kytke johto asennetusta sekoittajasta kotelon littimeen 3 [1]. Kytke letku sekoittajasta
kuten kuvassa [2]. Varmista, etta tyonnat putken kunnolla tukiholkin sisalle (n. 25 mm).
Irrota kotelon peitekansi ja asenna kylman ja lampiméan veden liitantaletkut [3]. Pane
toimitukseen sisaltyva suodatin letkun ja syottoputken valiin.

HUOM! Takuiden voimassaolo edellyttéa yksitieventtiilien ja sihtien asentamista.
HUOM! Liitantaletkua (Soft PEX -letku) kytkettaessa on syottéjohdon liittimen oltava
pysyvasti kiinnitettyna [4].

Yhdista muuntajan liitin kotelon liittimeen 4 [5]. Liitd muuntaja pistorasiaan [6]. Kytke
kotelon virta paélle ja varmista, etta kayttétilan ilmaisimessa palaa vihrea valo [7].

HUOLTO

S1. Irrota kotelo

Katkaise kotelosta virta virtakytkimella. Paina lukitusta sisdanpain ja veda liitin irti
muuntajasta. Paina lukitusta sisdanpéin ja veda liitin irti suuttimesta. Irrota letku hanasta
painamalla kotelon liittimen mustaa osaa siséanpain ja vetamalléa samalla letku pois.
Kierra letkut irti syottoputkesta.

S2. Vaihda suutin

Kierra ulompi letku irti suuttimesta. Pida suuttimesta ja veda samalla sisempaa letkua
suoraan taaksepain.

S3. Vaihda akku
Irrota akkukotelon kansi [1]-[2]. Irrota uuden akun akkunapojen suojakansi ja asenna
akku [3]-[6].

Akku latautuu, kun hana toimii verkkovirralla.

Kun hana on toiminut verkkovirralla 6 tuntia, se kytkeytyy automaattisesti paalta muuta-
maksi minuutiksi akkukaytélle (akkutehon yllapitamiseksi).

Mahdollisessa virtakatkoksessa akun jannite riittaa 24 tunnin valmiustilaan ja 3 tunnin
kayttoon.

Kaytettyjen tuotteiden havittaminen.

Elektroniikkatuotteita ja akkuja ei saa havittaa talousjatteiden

mukana, vaan ne taytyy kierrattaa oikealla tavalla. Tuotteen akku

on poistettava laitteesta maaraysten mukaisesti (C - [10]) ja
toimitettava sille tarkoitettuun kerdyspisteeseen. Maarayksilla pyritaan
suojelemaan luontoa ja séastdamaan luonnonvaroja. Tiedot ldhimmasta

kierratysasemasta ja kierratyksesta saat kotikunnastasi.

PUHTAANAPITO

Kromatun pinnan tai ulkonasltaan ruostumattoman pinnan puhdistukseen kaytetaan
neutraaleja tai kevyesti eméksisia (pH 6-9) nestemaisia pesuaineita sekéd pehmeaa
pyyhetta. Sopivia pesuaineita ovat esimerkiksi saippualiuokset tai astianpesuaine

(ei koneastianpesuaine). Puhdistukseen ei saa kayttaa orgaanisia liuottimia eika
alkoholipohjaisia, sydvyttavia tai hankausaineita sisaltavia pesuaineita. Kalkkisaostumien
poistoon voi kayttaa talousetikkaa (ei puhdasta etikkaa). Valtéa alumiinikloridin (mm
deodoranteissa) joutumista kromatulle pinnalle.

Kaytosta poistetut tuotteet voidaan palauttaa Mora Armaturille kierrdtykseen.

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY

TOIMENPIDE

- Suodattimet/kulmaventtiilit kiinni.

- Suodattimet/kulmaventtiilit tukossa.
- Letkut kierteella/mutkalla.

- Vika sahkdverkossa/kytkentarasiassa.
- Verkkolaite viallinen.

Vetta ei tule?

viallinen/vaurioitunut.
— On/Off-painike viallinen/jumittunut.
- Elektroniikkavika.

- Hanasuuttimen ja ohjauskotelon vélinen liitantakaapeli

— Avaa suodattimet/kulmaventtiilit.

- Puhdista suodattimet/kulmaventtiilit.

- Veda letkut oikein.

- Tarkasta jannitesy6tto ja kytkentarasia.

- Vaihda verkkolaite.

- Tarkasta litanta ja soita tarvittaessa asiakaspalveluun.
— Tarkasta On/Off -painike.

- Ota yhteys asiakaspalveluun.

Vetta tulee koko ajan? — Elektroniikkavika.

- Sulje ja avaa hana uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
soita asiakaspalveluun.

— Poresuutin tukossa
- Hanasuutin viallinen.

Vesi ei virtaa kunnolla?

— Puhdista poresuutin.
- Vaihda hanasuutin.

Virtaama on liian alhainen? — Tulovesijohdon paine liian matala.

- Suodattimet/kulmaventtiilit tukossa.
— Elektroniikkaventtiili viallinen.

— Suodattimet/kulmaventtiilit eivat riittavan auki.

— Tarkasta tulovesijohto.

- Avaa suodattimia/kulmaventtiileja enemman.
- Puhdista suodattimet/kulmaventtiilit.

- Ota yhteys asiakaspalveluun.

Veden lampotilaa ei voi asettaa?
valinen lampatilaero liian pieni.

- Suodattimet/kulmaventtiilit likaiset.

- Elektroniikkavika.

— Hanasuuttimen saatépaneeli viallinen.

- Vika vedensy6tossa tai lampiman ja kylman tuloveden

- Tarkasta vedensyo6tto.

- Puhdista suodattimet/kulmaventtiilit.
- Ota yhteys soita asiakaspalveluun.

- Vaihda hanasuutin.

Hana vuotaa? — Elektroniikkavika.

- Sulje ja avaa hana uudelleen. Jos ongelma ei
poistu, soita asiakaspalveluun.

Hanaan saostuu kalkkia? - Vedessa on paljon kalkkia.

- Puhdista hana, hanasuutin ja etupaneeli
kayton jalkeen ja pyyhi kuivaksi.

- Poresuutin on tukossa.
- Hanasuuttimen elektroniikka viallinen.

Hanasuutin ei vaihda
suihkutoiminnolle?

- Tarkasta, etta suodatin on asennettu KV/LV-liitantaan.
- Puhdista poresuutin.
- Vaihda hanasuutin.

Vihrea valo vilkkuu
ohjauskotelossa. tetta, tarkasta jannite (15 V DC).

- Heikko akkujannite.

- Hana kayttaa vain akkua eika ohjauskoteloon tule janni-

- Muuntajaa ei ole liitetty tai se on viallinen.
- Lataa tai vaihda akku.
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DEUTSCH

Hinweis: Bei einer Neuinstallation mussen die Leitungen zum Mischer gespult werden,
bevor dieser montiert wird. Fir Installationen gemaB IP64, siehe auch das separate Instal-
lationshandbuch fur den Transformator mit Schutzart IP64 (MA-Nr. 729424).

Montage ®

Schrauben Sie die Batterieklappe ab [1]-[2]. Entfernen Sie die Schutzhulle an den Batte-
riepolen und montieren Sie die Batterie [3]-[6].

Montage

Montieren Sie den Mischer [1]-[3]. Montieren Sie die Anschlusseinheit in aufrechter
Position und so, dass die angeschlossenen Schlduche nicht vollstandig gestreckt werden
mussen [4]. Hinweis: Der Einstecktransformator ist in einem Trockenbereich zu montieren,
wobei die Steckdose per FI-Schalter geschitzt sein muss.

Montage ©

Verbinden Sie die Leitung vom montierten Mischer zur Anschlusseinheit mit Kontakt 3

[1]. Verbinden Sie die Leitung vom Mischer gem&B Abbildung [2]. Achten Sie darauf, dass
das Rohr ordnungsgeméB in die Stutzhulse gedriickt wird (ca. 25 mm). Entfernen Sie den
Verschlussdeckel an der Anschlusseinheit und montieren Sie die Anschlussschlauche fur
kaltes und warmes Wasser [3]. Montieren Sie die Anschlussschlauche an die Zufuhrungs-
leitung mit dem beiliegendem Filter zwischen Schlauch und Leitung.

Hinweis: Damit die Garantien gelten, missen Rickschlagventile und Siebe montiert
werden.

Hinweis: Beim Verbinden des Anschlussschlauchs (Soft PEX-Schlauch) muss die An-
schlussverbindung der Zuftihrungsleitung fest fixiert werden [4].

SchlieBen Sie die Verbindung vom Transformator zum Kontakt 4 an der Anschlusseinheit
an 4 [5]. SchlieBen Sie den Transformator an einer Wandsteckdose an [6]. Schalten Sie die
Anschlusseinheit an und kontrollieren Sie, ob die Statusanzeige griin leuchtet [7].

LOSUNGEN

S1. Anschlusseinheit demontieren

Schalten Sie die Anschlusseinheit am Schalter aus. Driicken Sie die Verriegelung hinein
und ziehen Sie den Kontakt aus dem Transformator heraus. Driicken Sie die Verriegelung
hinein und ziehen Sie den Kontakt aus der Dise. Losen Sie den Schlauch vom Hahn, indem
Sie den schwarzen Bereich der Verbindung an der Anschlusseinheit hineindriicken und
gleichzeitig den Schlauch herausziehen. Die Schlauche von der Zufihrungsleitung werden
herausgeschraubt.

S2. Diise austauschen

Schrauben Sie den AuBenschlauch von der Dise ab. Halten Sie die Dise fest und ziehen Sie
gleichzeitig den Innenschlauch gerade nach hinten.

S3. Batterie wechseln

Schrauben Sie die Batterieklappe ab [1]-[2]. Entfernen Sie die Schutzhille an den
Batteriepolen der neuen Batterie und montieren Sie sie [3]-[6].

Wahrend der Hahn mit dem Netzgerét betrieben wird, wird der Akku geladen.

Nach 6 Stunden Betrieb tber das Netzgerat wird dies automatisch flr einige Minuten abge-
trennt und der Hahn vom Akku versorgt (um die Leistungsfahigkeit des Akkus zu erhalten).
Wenn es im Haus zu einem Stromausfall kommt, kénnen Sie den Hahn 24 Stunden lang im
Standby und 3 Stunden lang eingeschaltet betreiben.

Entsorgung ausrangierter Produkte

Elektronische Produkte und Batterien dirfen nicht Gber den Haushaltsmull
entsorgt werden. Sie sind gemaB der Abfallverordnung in korrekter Weise
dem Recycling zuzufiihren. Die Batterie dieses Produkts muss gemaB der
Batterieverordnung beseitigt (C-[10]) und getrennt entsorgt werden. Dies
dient dem Umweltschutz und schont die begrenzt vorhandenen natrlichen

Ressourcen. Informationen zum néchstgelegenen Recyclinghof und rund ums
Recycling erhalten Sie von Ihrer Kommune oder Gemeinde.

REINIGUNG

Fir die Reinigung verchromter Flachen oder von Flachen mit Edelstahloptik sind neutrale
oder leicht basische (pH-Wert 6-9) Flissigreinigungsmittel und ein weiches Tuch zu
verwenden. Als Reinigungsmittel kommen z.B. Seifenlésungen oder Geschirrspllmittel
(nicht fir Spulmaschinen) in Frage. Benutzen Sie keine organischen Losungsmittel,
Reinigungsmittel auf Alkoholbasis, aggressive Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel
mit Schleifpartikeln. Fur hartnackige Kalkflecken wird Haushaltsessig (kein reiner Essig)
empfohlen. Vermeiden Sie einen Kontakt mit Aluminiumchloriden (z.B. Deodorant).

Ausgediente Produkte kénnen zu Recyclingzwecken Mora Armatur zugefiihrt werden.

FEHLER/DEFEKT MOGLICHE URSACHE

BEHEBUNG

Es flieBt kein Wasser. - Filter/Eckventile geschlossen.

- Filter/Eckventile blockiert.

- Schléduche verdreht/geknickt.

- Stromversorgung/Anschluss defekt.
- Stromversorgungseinheit defekt.

Steuereinheit defekt/beschadigt.
- Ein/Aus-Taste defekt/blockiert.
- Defekte Elektronik.

- Verbindungskabel/-leiter zwischen Brausekopf und - Verbindung Uberpriifen und bei Bedarf

- Filter/Eckventile 6ffnen.

- Filter/Eckventile reinigen.

- Schlauche korrekt anschlieBen.

- Spannungsversorgung und Anschluss prifen.
- Stromversorgungseinheit ersetzen.

Kundendienst kontaktieren.
- EIN-Taste prufen.
- Kundendienst kontaktieren.

- Filter/Eckventile nicht ausreichend gedffnet.
- Filter/Eckventile blockiert.
- Defektes Elektroventil.

Es flieBt standig Wasser. - Defekte Elektronik. - Mischer aus- und wieder einstellen. Wenn das Pro-
blem weiterhin besteht, Kundendienst kontaktieren.
Feinverteilung funktioniert nicht. - Perlator blockiert. - Perlator reinigen.
- Brausekopf defekt. - Brausekopf ersetzen.
Der Durchfluss ist zu gering. - Zu niedriger Druck in der Versorgungsleitung. - Versorgungsleitung priifen.

- Filter/Eckventile weiter 6ffnen.
- Filter/Eckventile reinigen.
- Kundendienst kontaktieren.

- Filter/Eckventile verschmutzt
- Defekte Elektronik.
- Steuereinheit des Brausekopfs defekt.

Die Wassertemperatur - Fehler in der Wasserversorgung oder Temperaturdiffe- - Wasserversorgung priifen.
l8sst sich nicht regeln. renz zwischen. HeiB3- und Kaltwasserleitung zu gering. - Filter/Eckventile reinigen.

- Kundendienst kontaktieren.
- Brausekopf ersetzen.

sich Kalkablagerungen an.

Wasser tropft. - Defekte Elektronik. - Mischer aus- und wieder einstellen. Wenn das Problem
weiterhin besteht, Kundendienst kontaktieren.
Auf dem Mischer sammeln - Stark kalkhaltiges Wasser. - Mischer, Brausekopf sowie Frontplatte nach

Verwendung reinigen und trockenreiben.

Hahnduse stellt sich nicht - Der Perlator ist blockiert.
auf Duschfunktion um. - Die Elektronik in der Hahnduse ist defekt.

- Kontrollieren Sie, ob ein Filter am Kalt-/Warmwassereinlass
angebracht ist.

- Reinigen Sie den Perlator.

- Ersetzen Sie die Hahnduse.

An der Kontrollbox blinkt die

grine Leuchte. Spannung (15 V DC).

- Niedrige Akkuspannung.

- Der Mischer verwendet nur den Akku und nicht die an
der Kontrollbox anliegende Spannung. Uberpriifen Sie die

- Transformator nicht angeschlossen oder defekt.
- Laden Sie den Akku oder tauschen Sie ihn aus.

YA
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NEDERLANDS

NB! Bij het installeren van een nieuwe mengkraan moeten de toevoerleidingen naar de
mengkraan worden schoongespoeld voordat de mengkraan wordt gemonteerd. Voor
installaties overeenkomstig IP64, zie ook de aparte installatiehandleiding voor de 1P64-
geklasseerde transformator MA-nr. 729424.

Montage ®

Schroef het batterijluikje los [1]-[2]. Verwijder de bescherming van de batterijpolen en
monteer de batterij [3]-[6].

Montage

Monteer de mengkraan [1]-[3]. Monteer de box recht op een dusdanige plaats dat de
aangesloten slangen niet helemaal uitgerekt hoeven te zijn [4]. Let op: plugin-transforma-
tor moet bevestigd worden in een droge ruimte waar het stopcontact beveiligd wordt door
een verliesstroomschakelaar.

Montage ©

Sluit het snoer van de gemonteerde mengkraan aan op de box in contact 3 [1]. Sluit de
slang van de mengkraan aan zoals afgebeeld [2]. Zorg ervoor dat de pijp goed in de steun-
huls wordt gedrukt (ca. 25 mm). Verwijder de afdekking van de box en monteer de aanslu-
itslangen voor koud en warm water [3]. Monteer de aansluitslangen op de toevoerleiding
met meegeleverde filter tussen slang en leiding.

NB: Terugslagkleppen en zeven moeten worden gemonteerd om te zorgen dat de garanties
gelden.

NB: bij het koppelen van een aansluitslang (Soft PEX-slang) moet de aansluitkoppeling
van de toevoerleiding gefixeerd zijn [4].

Sluit de koppeling van de transformator aan op contact 4 van box 4 [5]. Sluit de trans-
formator aan op een stopcontact [6]. Schakel de box in en controleer of het statuslampje
groen oplicht [7].

SERVICE

S1. Box demonteren

Schakel de box op de stroomonderbreker uit. Druk de vergrendeling in en trek het contact
uit de transformator. Druk de vergrendeling in en trek het contact uit het mondstuk. Neem
de slang los van de kraan door het zwarte gedeelte van de koppeling op de box in te
drukken en tegelijkertijd de slang uit te trekken. De slangen moeten uit de toevoerleiding
worden gedraaid.

S2. Mondstuk vervangen

Draai de buitenste slang uit het mondstuk los. Houd het mondstuk vast en trek tegelijkertijd
de binnenste slang recht naar achteren.

S3. Batterij vervangen

Schroef het batterijluikje los [1]-[2]. Verwijder de bescherming van de batterijpolen van de
nieuwe batterij en monteer de batterij [3]-[6].

De batterij wordt opgeladen terwijl de kraan op het stroomnet werkt.

Na 6 uur werken op het stroomnet wordt ze automatisch een paar minuten losgekoppeld en
de kraan werkt dan op de batterij (dit gebeurt om de werking van de batterij te garanderen).
Als de elektriciteit in huis uit staat, kunt u met de batterij ongeveer 24 uur werken met de
kraan in stand-by positie en 3 uur met de kraan in werking.

Afgedankte producten.

Elektronische producten en batterijen mogen niet met het gewone huisafval worden
verwijderd. Zij moeten volgens de afvalrichtlijn op de juiste manier worden gerecycled.
De batterij in het product moet volgens de batterijrichtlijn worden verwijderd (C - [10])
en afzonderlijk worden gesorteerd. Dit om ons milieu te beschermen en de beperkte

natuurlijke hulpbronnen optimaal te gebruiken. Uw gemeente kan u informatie geven over het
dichtstbijzijnde recyclagepark en de details betreffende recycling.

REINIGEN

Gebruik voor het reinigen van verchroomde oppervlakken of oppervlakken met een roestvrije
uitstraling een neutraal of licht basisch (pH 6-9) reinigingsmiddel in vloeibare vorm en

een zachte doek. Voorbeelden van dergelijke reinigingsmiddelen zijn zeepoplossingen

of afwasmiddel (geen vaatwasmiddel). Gebruik geen organische oplosmiddelen,
reinigingsmiddelen op alcoholbasis, bijtende reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen

met schuurmiddel. Voor moeilijke kalkvlekken wordt huishoudazijn (geen zuivere azijn)
aanbevolen. Vermijd contact met aluminiumchloriden (bijv. deodorant).

Versleten producten kunnen geretourneerd worden aan Mora Armatur voor
recyclage.

FOUT MOGELIJKE OORZAAK

OPLOSSING

Geen stromend water? - Filters/knieafsluiters gesloten.

- Filters/knieafsluiters geblokkeerd.

- Slangen gedraaid/geblokkeerd.

- Voedingskabel / aansluiting niet correct.

- Voedingseenheid werkt niet.

controlekast gestoord/beschadigd.
- AAN/UIT-knop werkt niet/
geblokkeerd.

- Elektronica storing.

- Verbindingskabel/aansluitsnoer tussen sproeikop en

- Open de filters/knieafsluiters.

- Reinig de filters/knieafsluiters.

- Sluit de slangen correct aan.

- Controleer de spanningsvoeding en de aansluiting.

- Vervang de voedingseenheid.

- Controleer de verbinding en indien nodig, neem contact
op met de klantenservice.

- Controleer de AAN/UIT-knop.

- Neem contact op met de klantenservice.

Water loopt constant? - Elektronica storing.

- Zet de kraan OPEN en weer DICHT. Als het probleem blijft
bestaan, neem contact op met de klantenservice.

De schuimstraal werkt niet? - Beluchter geblokkeerd.

- Sproeikop werkt niet.

- Beluchter reinigen.
- Vervang de sproeikop.

Debiet is te laag? - Druk op de toevoerleiding te laag.
- Filters/knieafsluiters niet voldoende open.
- Filters/knieafsluiters geblokkeerd

- Defecte elektroklep.

- Controle toevoerleiding.

- Open de filters/knieafsluiters verder.

- Reinig de filters/knieafsluiters

- Neem contact op met de klantenservice.

Watertemperatuur kan niet
ingesteld worden?

- Filters/knieafsluiters vuil.

- Elektronica storing.

- Regelklep sproeikop defect.

- Storing in de watertoevoer of temperatuurverschil tus-
sen warm en koud water in de toevoerleiding te laag.

- Controleer de watertoevoer.

- Reinig de filters/knieafsluiters.

- Neem contact op met de klantenservice.
- Vervang de sproeikop.

Druppelen? - Elektronica storing.

- Draai de kraan OPEN en weer DICHT Als het probleem
blijft bestaan, neem contact op met de klantenservice.

Kalkaanslag op de kraan? - Water bevat te hoog gehalte aan

Kalk.

- Maak kraan, sproeikop en het plaatje
schoon na gebruik en wrijf droog.

Het kraanmondstuk kan
niet omgesteld worden
naar douchefunctie?

- De perlator is geblokkeerd.
- Elektronicastoring in het kraanmondstuk

- Controleer of de filter gemonteerd is op de inloop KW/WW.
- Maak de perlator schoon.
- Vervang het kraanmondstuk

Het groene lampje knippert
op de controlebox.

(15V DC).

- Lage spanning in de batterij

- De mengkraan werkt enkel op batterij en er is geen
spanning naar de controlebox, controleer de spanning

- Niet aangesloten transformator of defecte transformator.
- Opladen of batterij vervangen

/A
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ENGLISH

NB: On first installation, the pipes leading to the mixer must be thoroughly flushed clean
before the mixer is mounted. For IP64 compliant installations, also see the separate
installation manual for IP64 classified transformer MA no. 729424.

Assembly ®

Unscrew the battery compartment [1]-[2]. Remove the protective film on the battery
poles and connect the battery [3]-[6].

Assembly

Assemble the mixer [1]-[3]. Assemble the box upright. Position it so that none of the
connected tubes are fully stretched [4]. NB: The plug-in transformer must be installed in a
dry area with the outlet protected by an earth fault breaker.

Assembly ©

Connect the lead from the assembled mixer to the box in connector 3 [1]. Connect the tube
from the mixer as shown in the diagram [2]. Make sure that the tube is firmly inserted in
the supporting bush (about 25 mm). Remove the protective covers on the box and attach
the connection tubes for cold and hot water [3]. Attach the connection tubes to the infeed
pipe with the enclosed filter between the tube and pipe.

NB: Non-return valves and shower heads must be installed in order for guarantees to be
valid.

NB: When attaching the connection tube (soft PEX tube), the connector coupling to the
infeed pipe must be firmly fixed into place [4].

Connect the coupling from the transformer to connector 4 on the box [5]. Connect the
transformer to a mains socket [6]. Switch the box on and check that the status indicator
lights up green [7].

SERVICE

S1. Dismantling the box

Turn off the box on the switch. Press the lock inwards and pull the connector out of the
transformer. Press in the lock and pull the connector out of the nozzle. Detach the tube
from the tap by pressing the black part of the connector on the box while pulling the tube
outwards. Unscrew the tubes from the supply line.

S2. Replace the nozzle

Unscrew the outer tube from the nozzle. Pull the inner tube straight backwards while holding
the nozzle.

S3. Replacing the battery

Unscrew the battery compartment [1]-[2]. Remove the protective film on the battery poles
on the new battery and attach the battery [3]-[6].

The battery is charged while the faucet works with power supply.

After 6 hours of work with power supply, it is disconnected automatically for few minutes and
the faucet works with battery (this is for maintain the battery efficiency).

If the electricity is off in the house, with battery you can work about 24 Hrs with faucet in
stand-by position and 3Hrs with faucet on.

Disposal of disused products.

Electrical products and batteries must not be thrown in the household waste.
They must be correctly recycled according to prevailing laws and regulations.
According to prevailing directives, the battery in the product must be removed
(C - [10]) and appropriately disposed of separately.

The purpose of this is to protect the environment and save limited natural
resources. Contact your municipal authorities for information on the nearest
recycling facilities and details about recycling.

Cleaning

For cleaning surfaces with a chrome or stainless steel finish, use a neutral or slightly alkaline
(pH 6-9) liquid detergent and a soft cloth. Suitable detergents include soap solutions and
washing-up liquid (but not dishwasher detergent). Do not use organic solvents, alcohol-based
detergents or corrosive or abrasive detergents. To remove stubborn limescale deposits,

we recommend household vinegar (not pure spirit vinegar). Avoid contact with aluminium
chlorides (e.g. deodorants).

Disused products can be returned to Mora Armatur for recycling.

FAILURE / FAULT POSSIBLE CAUSE

RECTICATION

- Filters/corner valves closed

- Filters/corner valves blocked

- Hoses twisted/kinked

- Power supplier / socket faulty

- Mains unit faulty

- Connecting cable /connection lead between
spray head and control box faulty/damaged

- On/0 button faulty /blocked

- Electronics faulty

No water running?

- Open lters/corner valves.

- Clean lters/corner valves.

- Connect hoses correctly.

- Check voltage supply and socket.

- Replace mains unit.

- Check connection and if necessary call customer service.
- Check ON-button

- Contact customer service

Water running constantly? - Electronics faulty

- Turn the faucet OFF and ON again. If problem
persists call customer service.

- Areator blocked
- Spray head faulty

It does not divert?

- Clean areator.
- Replace spray head.

Flowrate is too low? - Supply line pressure too low
- Filters/corner valves not opened enough
- Filters/corner valves blocked

- Electro-valve faulty

- Check supply line.

- Open lters/corner valves further.
- Clean lters/corner valves

- Contact customer service.

Water temperature cannot - Water supply failure or temperature dierence - Check water supply.
be set? between hot and cold water suppl line too low - Clean lters/corner valves.
- Filters/corner valves dirty - Contact service.
- Electronics faulty - Replace spray head.
- Spray head control pad faulty
Dripping? - Electronics faulty - Turn the faucet OFF and ON again. If problem

persists call customer service.

Lime forming on the faucet? - Water contains high level of lime

- Clean faucet, spray head and face plate
after use and rub dry.

The tap nozzle does not
change to shower mode?

- The jet concentrator is blocked.
- Electronic defect in the tap nozzle.

-Check that the filter is fitted on the CW/HW inlet.
- Clean the jet concentrator.
- Replace the tap nozzle.

The green light on the control
box is flashing.
(15V DOC).
- Low voltage in battery.

- The mixer is only running on battery and there is no
power supply to the control box. Check the voltage

- Transformer not connected or defective.
- Charge or replace battery.
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PYCCKUI

BHVIMAHWE! Mpu HoBOW yCTaHOBKeE, Nepes MOHTaXXoM cMecuTena, TpybonpoBoasl,
NoABOAALLME BOLY K CMECTUTENIO, LOMKHbI ObITh MPOMbITHI. 1A YCTaHOBOK, COOTBET-
cTBytOLLUMX |PB4, Takxe cMOTpUTE OTAENbHOE PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE AJA KNlaccu-
dburumposaHHoro cornacHo IP64 tpaHcchopmaTtopa MA-Ne. 729424,

YcrtaHoska ®

OTBuHTUTE NtoYok GaTapeit [1]-[2]. CHUMWUTE 3alMTHBIN KOXYX Ha nosocax 6atapen 1
ycTaHoBuTe GaTtapeto [3]-[6].

YcraHoBKa

YctaHoeuTte cmecuTens [1]-[3]. CMoHTUpyinTe 6oKC NPAMO BBEPX PacnonoXus ero Tak,
YTOObI MOAKIIOYAEMbIE LLUMAHTV HE OblNM MONHOCTHIO HATAHYTHI [4].

BHVIMAHWE! Mnarunn-TpaHcdopmaTop LOMKEH YCTaHaBNMBATLCA B CyXOM NOMeLLe-
HWW, roe pas3béM NOAKIOYEHNA 3aLLUMLLEH BbIKITIOYATENIEM OT 3aMblKaHWA Ha 3eMJHo.
YcraHoska ©

MoaknounTe NPOBOAA OT MOHTUPYEeMOro cmecuTena k 6okey B koHTakTe 3 [1]. Moa-
KJIl04MTE WNaHT OT CMecuTenNA, Kak nokasaHo Ha pucyHke [2]. Y6eautecs, 4Tobbl Tpyba
6blna BCTaBeHa A0 KOHLA B ONOPHYIO BTY/KY (MprmepHo 25 Mm). CHuMKTE 3akpbiBa-
IOLLYYIO KPbILLIKY Ha GOKCe 1 CMOHTUPYITE NOAK/OYaAIOWME WAaHM AN1A XONOAHOW U ro-
pAYeit Boap! [3]. MoHTVpyTe NodkovatoLme WiaHm K nofatouiemMy Tpy6onposody ¢
npunaraembiM GUABTPOM MeXJy LWNaHroM 1 Tpy6onpoBOAOM.

BHUMAHWE!! [InA aenctemA rapaHTuy, LONXKHbI yCTaHaBAMBaTbCA 0OpaTHble KnanaHa
1 ceTyaTble hUNLTPbI.

BHVIMAHWE! Mpu noacoeanHeHun nogksodaollero wnaxra, (Soft PEX-wnawHr) nog-
K/IIo4aloLWMIA LNaHr nogatoLero Tpy6onpoBoaa AonKeH 6biTb NPOYHO 3akpennéH [4].
MoakniounTe NoAcoeanHeHne oT TpaHcdhopmaTopa K KoHTakTy 4 Ha 6okee 4 [5]. Moa-
KnouMTe TpaHchopmaTop K poseTke [6]. BkounTe 6oke 1 ybeamTech B TOM, HTO MHAW-
KaTop cTaTyca CBETUTCA 3eM1EHbIM LBETOM [7].

OBCINTY>XUBAHUE

S1. lemoHTaXx Gokca

BbikntounTe Gokc BbikNtoyYaTenemM. Baasmre ctonop 1 BbITAHUTE KOHTAKT 13 TpaHcdop-
mMaTopa. BﬂaBMTe CTOMOP W BbITAHUTE KOHTAKT N3 MYHALUTYKA. CHVIMVITe LnaHr ¢ Kpa-
Ha, BOaBWMB HépHy}O 4aCTb coeaMHEeHUA Ha 6OKCe M OJHOBPEMEHHO BbITAHYB LUNAHT.
LLInaHrn n3 nopatouiero TpybonpoBoaa BbIBOpaunBatOTCA.

S2. 3ameHa MyHALWITYKa

BbIBUHTWTE U3 MyHALWTYKA BHELUHUI LUNaHT. YaepXusaa MyHAWTYK, OAHOBPEMEHHO
BbITAHUTE BHYTPEHHWUI LAAHT NPAMO Has3ag,.

S3. 3ameHa GaTapeu

OTBUHTUTE NtoYok GaTapen [1]-[2]. CHUMUTE 3aLUTHBINA KOXYX Ha nostocax 6atapeun Ha
HoBOI GaTapee v ycTaHoBWTE GaTapeto [3]-[6].

BaTapen 3apAxeHa, noka cMecuTenb paboTaeT € MUTAHWEM OT UCTOYHMKA.

Mocne 6 YacoB paboTbl OT UCTOYHMKA MUTAHWA, OH OTKJOYAETCA aBTOMaTUYECKM Ha He-
CKOJbKO MUHYT U CMecUTeNb paboTaeT oT 6aTapew (3To AenaeTcA AnA apheKTUBHOro
obcnyxmBaHnA 6aTtapen).

Ecnu B JOoMe HET anekTpuYecTBa, Bbl MOXETE UCMONb30BaTh 6aTapelo CMecuTena B no-
NOXEHUW 0XMaaHnA 24 vaca, a B pabovem pexurme cMmecuTena 3 vaca.

OGpalyeHune ¢ 3genmaMmn, oTpaGoTaBLIMMM 3KCTyaTaLMOHHBIA CPOK.

3neKTpOoHHbIe N3AenuA 1 6aTapeun He paspeLlaeTcA BbIOpachIBaTh B
AOMaLLHNUI

Mycop. B cooTBeTcTBMM C AMpekTnBOM 06 obpallieHnn ¢ oTpaboTaBLLMMN
N3AENNAMM, OHU JOMXKHbBI YHUHYTOXATbCA CreumanbHbiM 06pa3om.
BaTapeun B u3fenvn B COOTBETCTBUM C NPEANUcaHnemM o6 yTunmsaumnm

OaTapei AOMKHbI ObITb BbIHYThI U3 U34eNnA
(C-[10]) n copTupoBaTbCA OTAENbHO.

370 HEOOXOAUMO [J1A COXPaHEHMA OKPY>KatoLLLEN Cpeabl M OXPaHbl MPUPOAHBIX
pecypcoB. B BalwemM MyHMUMNANUTETE Bbl MOXETE HANTK MHDOPMaLMO O Bnnxanen
CTaHLMM yTUIN3aLMn 0TPaboTaBLIMX

n3aenunii n NofApobHyto MHGOPMALMIO O MpPoLEece yTUAM3aLmum.

OuucTka.

OuMCTKY XPOMMPOBAHHbIX MOBEPXHOCTEN UM MOBEPXHOCTEN 13 Hep>aBetoLLei cTanm
SIyHLUE BCEro NpoW3BOANTb MArKON TKaHbIO, CMOYEHHOW MblfIbHbIM PacTBOPOM,

3aTeM MPOMbITb YNCTOI BOZOWN U NMPOTEPETH HACYX0. He nenonb3oBaTh LenoyHbIe,
KWUCNOTHbIE, CNIMPTOBbIE, @ Takxe abpasvBHble YnCTALME cpeacTea. Ana yaaneHus
M3BECTKOBbIX MATEH UCMOJIb30BaTh CTOJOBbIN YKCYC (HE MCMOMb30BaTh BUHHbIA YKCYC),
3aTeM NPOMbITb BOAON. V136eraTh KOHTAKTOB C X/I0PMAOM antioMUHWA (Hanpumvep,
[e30[0paHTbl).

Hevlcnpasuoc'rb BoamokHble NMPUYUHBI

Cnoco6bl ycTpaHeHUA

OTcyTCcTBYET NOfaYa - OUNBTPbI UK YrOBbIE KNanaHbl 3aKpbITbl.
BOZbI. - OUNBTPbI UK YrOBbIE KNanaHbl 3aCOpeHbl.
- LLnaHrv nepekpyyeHbl AN NeperHyTbl.

Ha poseTka.
- HencnpaBHo ocHOBHOE YCTPOMCTBO.

- OTCyTCTBYET 9NeKTpUYEecKoe NUTaHue Unu Hencnpas-

- OTKpPbITE GUNBTPbI UAK YrIOBbIE KNanaHsbl.

- Mpo4ncTnTb PUALTPbI UK YrNoBble KNanaHbl.
- [MpaBWIbHO NOACOEAVHUTD LLNAHMU.

- MpoBepuTb Hanuyve HanpAXeHUA B CETH U
MCNPaBHOCTb PO3ETKU.

- 3aMeHNTb OCHOBHOE YCTPOWCTBO.

- CoeanHuTENbHbBIN Kabenb Unv coeauHuTeNbHaA Xuna
MeX Ay PacnblMTeNbHOM rofoBKON U 610KOM ynpaBne-
HWA HEeWCNpPaBHbI UK NMOBPEXAEHbI.

- KHomka Bknto4eHnA HevncnpasHa vy 3a6noKMpoBaHa.
- DNEKTPOHHbIE CUCTEMbI YCTPOWCTBA HEUCMPABHbI.

- MpoBepuTb coeanHeHne 1, Npu HeobXxoaMMoCTH,
06paTUTLCA B CEPBUCHYIO CNy>XOY.

- [poBepuTL KHOMKY BK/IIOYEHMA.

- O6paTUTLCA B CEPBUCHYIO CNy>XOy

[Monava Boapl He perynupyeTca.

- DNEKTPOHHbIE CUCTEMbI YCTPOWCTBA
HeuncnpasHb.

- 3aKpbITb 1 BHOBb OTKPbITb KpaH. Ecnu
HENCNpPaBHOCTb HE NCYESHET, OﬁpaTI/ITbCH B
CEPBUCHYIO CyOy.

Bopa He pa3bpbizrusaetca.

- AapaTop 3acopeH.
- PaCFIbIJ'IVITeﬂbHaH rofnioBkKa HeucnpasHa.

- MpounctuTb aspatop.
- 3aMeHWTb pacnbIIMTENbHYIO rONOBKY.

Hwnsknin pacxog Boabl.

- Huskoe aaBneHve B nuHuy nopadu.

- q)I/IJ'IprbI Mnn yrnoBble KpaHbl HE MONMHOCTbLIO OTKPbI-
Thl.

- q)I/IJ'IprbI Mnn yrnoBble KnanaHbl 3aCOpPeHbI.

- 9J'IeKTpOKJ'IaI'\aH HeuncnpaseH.

- MpoBepuTb NUHMIO Nodayw.

- MonHOCTbIO OTKPbLITL UABTPLI MW YIIOBbIE KanaHbl.
- MpouncTrTb PUALTPBI UNK YrIOBbIE KNanaHsbl.

- O6paTUTbCA B CEPBUCHYIO CyOYy.

HeBo3MoxHO oTperynvposaTb
TemnepaTypy BoAbl.

- HevcnpaBHOCTb cUCTEMbI MOLauM BOAb! MW Ype3mep-
HO ManaA Pa3HOCTb TemnepaTyp Mexay NMHUAMMW Noaa-
4/ rOPAYEN N XONOAHON BOAbI.

- OUNBTPbI UK YIIOBbIE KNanaHbl 3aCOpeHbl.

- DNEKTPOHHbIE CUCTEMbI YCTPOCTBA HEUCMPABHbI.

- MynbT ynpaBneHna pacnbiiuTeNbHON FONOBKN Heue-
npaBeH.

- MpoBepuTb Nogady BoAb!.

- MpouncTuTb PUALTPbI UK YrIOBbIE KNanaHsbl.
- O6paTUTbLCA B CEPBUCHYIO CyOy.

- 3aMeHWTb pacnbINUTENbHYIO FONOBKY.

MNoaTekaHue BoAbl.

- DNEeKTPOHHbIE CUCTEMbI YCTPONCTBA
HevcnpasHbI.

- 3aKpbITb 1 BHOBb OTKPbITh KpaH. Eciin HencnpasHoCTb
He MCYe3HeT, 00PaTUTLCA B CEPBUCHYIO CIYy>KOY.

/13BecTkoBblE OTNOXEHNA
Ha KpaHe.

- “IpeamepHo KeCTKaA BoAa.

- o okoHYaHUK aKcrnyataunmm O4NCTUTDL U BbITEPETb
HaCyXxo0 KpaH, pacrbUTNTENbHYIO TOJTOBKY W MepenHio
naHenb.

MyHZALITYK KpaHa He
NepexoanT B NOOXeHe
pexuma fyLia.

- AspaTtop CTpyu 3aBNoK1poBaH.
- DNeKTPOHHbIN AedekT B MyHAWTYKE KpaHa.

- MpoBepsTe Hanuuve dunsTpa, yCTaHOBNEHHOIO Ha
Bxome [B/XB.

- OuncTnTe aspatop CTpyw.

- 3aMeHWTe MyHALITYK KpaHa.

3enéHan namna Ha KOHTPOSb-
HoM Bokce MuraeT.

- CMecuTeslb MUTaeTCA TobKOo OT 6aTapen 1 HeT NocTy-
NAEHNA HAMPAXEHNA Ha KOHTPOJIbHbIN GOKC, NPoBepLTe
Hanpaxexue (15 B nocTtoAaHHOro Toka).

- Huskoe HanpsaxeHne HGaTapen.

- TpaHcdopmaTop He NOAKMOYEH MW HEUCNpPaBeH.
- 3apAanTe nnu 3ameHnTe GaTapeto.
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FRANCAIS

N.B. : Dans le cas d’une premiére installation, les conduites vers le mitigeur doivent étre
nettoyées en les ringant avant d’installer le mitigeur. Pour les installations conformes a
IP45, voir également le manuel d’installation dédié au transformateur classé IP45 MA n°
729424.

Assemblage ®

Dévisser le compartiment a batterie [1]-[2]. Retirer le film protecteur sur les bornes de la
batterie et brancher la batterie [3]-[6].

Assemblage

Assembler le mitigeur [1]-[3]. Assembler le boitier en le tenant droit. Le positionner de
maniére a ce qu’aucun des tubes reliés soit totalement étiré [4]. N.B. : Le transformateur
a brancher doit étre installé dans un endroit sec et la sortie protégée par un dispositif de
mise a la terre.

Assemblage ©

Relier le fil du mitigeur assemblé au connecteur 3 du boitier [1]. Relier le tube du mitigeur
comme le montre le schéma [2]. S’assurer que le tube est fermement inséré dans le
manchon support (environ 25 mm). Retirer les protections du boitier et fixer les tubes

de raccordement d’eau froide et d’eau chaude [3]. Fixer les tubes de raccordement a la
conduite d’arrivée avec le filtre fourni entre le tube et la conduite.

N. B: Des clapets anti-retour et des filtres doivent étre installés pour que la garantie
s'applique.

N.B. : En attachant le tube de raccordement (tube PEX souple), le raccord vers la conduite
d’arrivée doit &tre fermement mis en place [4].

Relier le raccord du transformateur au connecteur 4 du boitier [5]. Relier le transformateur
a la prise secteur [6]. Mettre le boitier sous tension et vérifier que le témoin d'état sallume
envert [7].

SERVICE

S1.Démontage du boitier

Couper le boitier sur linterrupteur. Pousser le verrouillage vers Uintérieur et extraire le
connecteur du transformateur. Enfoncer le verrouillage et extraire le connecteur de la buse.
Détacher le tube du robinet en appuyant sur la partie noire du connecteur du boitier tout en
tirant le tube vers Uextérieur. Dévisser les tubes de la conduite d’arrivée.

S2.Remplacement de la buse

Dévisser le tube extérieur de la buse. Tirer le tube intérieur droit en arriére tout en mainte-
nant la buse.

S3. Remplacement de la batterie

Dévisser le compartiment a batterie [1]-[2]. Retirer le film protecteur sur les bornes de la
nouvelle batterie et brancher la batterie [3]-[6].

La batterie est rechargée pendant que le robinet fonctionne sur l'alimentation du réseau.
Apres 6 heures de service sur 'alimentation électrique, il se déconnecte automatiquement
pendant quelques minutes et le robinet fonctionne sur la batterie (ceci afin de maintenir
lefficacité de la batterie).

En cas de coupure d’électricité dans la maison, il est possible, grace a la batterie, d'utiliser
le robinet environ 24 heures en mode secours, et 3 h avec le robinet activé.

Mise au rebut de produits usagés.

Ne pas jeter les produits électriques et batteries avec les ordures ména-
geres. Ils doivent étre correctement recyclés selon les lois et réglemen-
tations en vigueur. Selon les directives en vigueur, la batterie doit étre
retirée du produit (C - [10]) et mise au rebut séparément. Lobjectif est de
protéger 'environnement et d’économiser les ressources naturelles limitées.
Contactez votre municipalité pour plus d’informations sur les installations
de recyclage les plus proches et obtenir des renseignements sur le recyclage.

Nettoyage

Pour les surfaces chromées ou les surfaces avec finition acier inoxydable, utiliser un
détergent liquide neutre ou légerement alcalin (pH 6 a 9) et un chiffon doux. Les détergents
adéquats sont, entre autres, des solutions savonneuses ou du liquide vaisselle main (mais
pas de détergents pour lave-vaisselle). Ne pas utiliser de détergent organique, abrasif,
corrosif ou a base d’alcool. Nous recommandons du vinaigre ménager (pas de vinaigre
d’alcool pur) pour retirer des dépdts de calcaire récalcitrants. Eviter tout contact avec des
chlorures d’aluminium (par ex. déodorants).

Des produits & mettre au rebut peuvent étre renvoyés chez Mora Armatur pour
recyclage.

PROBLEME/DEFAUT CAUSE POSSIBLE

ACTION CORRECTIVE

ILn’y a pas de débit ? - Filtres/robinets d’équerre fermés.

- Filtres/robinets d’équerre bloqués.
- Flexibles tordus/pliés.
- Bloc d’alimentation défectueux.

défectueux /endommagg.

- Circuit électronique défectueux.

- Alimentation en tension/prise de courant défectueuse.
- Céble / conducteur entre buse et panneau de commande

- Touche d’enclenchement défectueuse / coincée.

- Ouvrir les filtres/robinets d’équerre.

- Nettoyer les filtres/robinets déquerre.

- Raccorder correctement les flexibles.

- Vérifier l'alimentation en tension et la prise de courant.

- Remplacer le bloc d’alimentation.

- Vérifier les connexions et si besoin, appeler le service client.
- Vérifier la touche d’enclenchement.

- Contacter le service client.

L’eau coule en permanence ? - Circuit électronique défectueux.

- Fermer et ouvrir le robinet (fonction ON/OFF). Si le
probléme persiste, appeler le service client.

ILn’y a pas de dérivation ? - Aérateur bloqué.

- Buse défectueuse.

- Nettoyer l'aérateur.
- Remplacer la buse.

Débit d’eau trop faible ? -Pression d’alimentation trop faible.

- Filtres/robinets d'équerre bloqués.
- Electrovanne défectueuse.

- Filtres/robinets d’équerre pas suffisamment ouverts.

- Controler la tuyauterie d’alimentation.

- Ouvrir en grand les filtres/robinets déquerre.
- Nettoyer les filtres/robinets déquerre.

- Contacter le service client.

La température de l'eau ne
peut pas étre régléee ? entre eau froide et eau chaude insuffisante.
- Filtres/robinets d’équerre encrassés.

- Circuit électronique défectueux.

- Panneau de commande de buse défectueux.

- Alimentation défectueuse ou différence de température

- Vérifier Uarrivée d’eau.

- Nettoyer les filtres/robinets d'équerre
- Contacter le service client.

- Remplacer la buse.

Le robinet goutte ? - Circuit électronique défectueux.

- Fermer et ouvrir le robinet (fonction ON/OFF). Si le
probléme persiste, appeler le service client.

Il se forme du tartre
sur le robinet ?

- Eau trop calcaire.

- Nettoyer et sécher le robinet, la buse et la
plaguette apres utilisation.

Le bec de robinet ne passe
pas en mode douche?

- Le concentrateur de jet est colmaté.

- Electronique défectueuse dans le bec de robinet.

- Vérifier que le filtre est monté dans 'arrivée eau froid/eau
chaude.

- Nettoyer le concentrateur de jet.

- Remplacer le bec de robinet.

La LED verte clignote sur le
boftier de commande.
(15Vco).

- Faible tension de la batterie.

- Le mitigeur fonctionne uniquement sur la batterie et le
boitier n'est pas sous tension, contréler la tension

- Transformateur non raccordé ou transformateur défectueux.
- Recharger ou remplacer la batterie.

AN
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DECLARATION OF CONFORMITY

(in accordance to LVD 2006/95 EEC, EMCD 89/336/EEC including amendment.)

We Manufacturer: Mora Armatur AB
Box 427
S-792 27 MORA
Sweden

Herewith declare that the equipment: Mora Styxx sink mixer

Mora Styxx Plugin Transformer 15VDC

Order number: ) #722030, #729504

e Is manufactured in conformity with the following other EG directives, EMC directive EMCD 89/336/EEC including

amendments and the Low Voltage directive LVD 2006/95.

e Is designed and manufactured in conformity with the following harmonised standards

EN55014-1 : 2007
EN55014-2:1998-10+A1:2002
EN61000-3-2:2007

EN61000-3-3(1997-06)+ -3-3/A1:200+-3-3/A2:2006

EN61000-4-2
EN61000-4-4:2006
EN61000-4-6
EN-6100-4-5:2007-07
EN61000-4-11:2006
EN61000-3-3
EN61000-3-2:2007
EN60335/A13:2008
EN50366/A1:2006
EN60950-1/A11:2004

Instructions for installation, use and maintenance must be obeyed.

Mora Armatur AB, Box 427
S-792 27 MORA
Sweden

o /’\\3

Hékan Olson, CEO




